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(EST) Paigaldusjuhend DUSCHY dusSiustele.
Paigaldusjuhendeid tdiendatakse regulaarselt. Uusima
versiooni leidmiseks kiilastage Meie veebisaiti.

ENGLISH

(EN) Installation instructions for DUSCHY shower

wall. We constantly improve our installation
instructions. Visit our website for the latest version.
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(EST) Tootekoodid: (EST) Suurus @

(EN) Code: (EN) Size
700 5371-7 5361-7
800 5371-8 5361-8
900 5371-9 5361-9 @ — @
1999 597110 5361-10 (EST) Vasakpoolne uks (EST) Parempoolne uks
1100 5371-11 5361-11 (EN) Left mounted door (EN) Right mounted door
1200 5371-12  5361-12
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(EST) Suurus (EST) Reguleeritavus (EST) Suurus (EST) Reguleeritavus
(EN) Size (EN) Adjustability (EN) Size (EN) Adjustability
700 [LxR X, x X, 1000 [LxR X, x X, I G
700 x 700 685-705 x 685-705 1000 x 700 985-1005 x 685-705 P
700 x 800 685-705 x 785-805 1000 x 800 985-1005 x 785-805
700 x 900 685-705 x 885-905 1000 x 900 985-1005 x 885-905
700 x 1000 685-705 x 985-1005 1000 x 1000 985-1005 x 985-1005
700 x 1100 685-705 x 1085-1105 1000 x 1100 985-1005 x 1085-1105 ol
700 x 1200 685-705 x 1185-1205 1000 x 1200 985-1005 x 1185-1205
g0 LUxR X, x X, 1100 LUxR X, x X, | U
800 x 700 785-805 x 685-705 1100 x 700 1085-1105 x 685-705
800 x 800 785-805 x 785-805 1100 x 800 1085-1105 x 785-805
800 x 900 785-805 x 885-905 1100 x 900 1085-1105 x 885-905
800 x 1000 785-805 x 985-1005 1100 x 1000 1085-1105 x 985-1005
800 x 1100 785-805 x 1085-1105 1100 x 1100 1085-1105 x 1085-1105 (EST) X, = L-ukse reguleeritavus
800 x 1200 785-805 x 1185-1205 1100 x 1200 1085-1105 x 1185-1205 X, = R-ukse reguleeritavus
900 @ x @ X, x X, 1200 @ x @ X, x X, (EN) X, = L door adj.ustabilli.ty
900 x 700 885-905 x 685-705 1200 x 700 1185-1205 x 685-705 X2 = R door adjustability
900 x 800 885-905 x 785-805 1200 x 800 1185-1205 x 785-805
900 x 900 885-905 x 885-905 1200 x 900 1185-1205 x 885-905 > %aranm/
900 x 1000 885-905 x 985-1005 1200 x 1000 1185-1205 x 985-1005 =
900 x 1100 885-905 x 1085-1105 1200 x 1100 1185-1205 x 1085-1105 /I
900 x 1200 885-905 x 1185-1205 1200 x 1200 1185-1205 x 1185-1205
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(EST) Storlek  (EST) Reguleeritavus (X) @ I I @
(EN) Size (EN) Adjustability (X)
700 672-692 N d
800 772-792
900 872-892
1000 972-992
1100 1072-1092 @ ®
1200 1172-1192
X X
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(EST) Ei kuulu komplekti.
(EN) Not included.

(EST) Kipssein: 1) Puurida ainult 1abi pealispinna ja (EST) Talasein: (EST) Betoonsein: 1) Puurida. 2) Taita.
hidroisolatsiooni . 2) Téita silikooniga. 3) Kruvi peaks 1) Puurida. 2) Silikoonida. 3) Kruvida. 3) Tulbel. 4) Silikoonida. 5) Kruvida.
kinnituma vineeri.

(EN) Wall with beams: (EN) Concrete wall: 1) Drill. 2) Silicone.
(EN) Wet area wall: 1) Drill only through surface and 1) Drill. 2) Sealant. 3) Screw. 3) Plug. 4) Sealant. 5) Screw.

waterproofing. 2) Fill with sealant. 3) Screw should
attach to the plywood.
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(EST) NB! Nool
klaasil peab olema |
suunaga ules, et
ukse pooled ei
eralduks
teineteisest.

(EN) Important:
The arrow on the
glass must point
upwards, so that
the door halves
don’t separate.
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(EST) Paigaldada ajutine
kiil (ei kuulu komplekti)
vOi midagi sellesarnast
ukse alla toestuseks. |

(EN) Temporarily place a
wedge (not included) or
similar under the glass as
a support. 4

(EST) AINULT VAJADUSEL!

Tarnehetkel on ukse nullasend seadistatud standardselt.
Allpool olevad juhised abistavad Teid ukse nullasendi
muutmisel.
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(EST) TEHA KINDLAKS, ET:

Alumine hing on lukustatud:
Keerata kuuskantkruvi vastupéeva.

(EN) MAKE SURE THAT:

The lower

hinge is locked:

Tighten the hex screw anti-clockwise.
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(EST) Lukustamine: vastupéaeva.
(EN) Lock: anti-clockwise.

(EN) ONLY IF NECESSARY!

The door’s neutral position is set to standard angle at delivery.
The neutral position is the angle where door is lowered and
staying when it is closed. The door will raise when opening it.
The instructions below show how to change the angle of the
neutral position, if this is needed.

(EST) 1) Avada alumine il
hing, keerates

kuuskantkruvi paripaeva.
Komplektis kuuskantvoti.

(EN) 1) Unlock the bottom
hinge by screwing the hex
screw clockwise with the
enclosed hex key.

(EST) Avamine: paripaeva.
(EN) Unlock: clockwise.
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(EST) 2) Poorata uks
soovitud nurga alla (uus
nullasend).

(EN) 2) Turn the door to the
desired angle (new neutral
position).

(EST) 3) Lukustada soovitud
positsioon, keerates alumise
hinge kuuskantkruvi
vastupéeva.

(EN) 3) Lock the new position
by screwing the hex screw
anticlockwise in the bottom
hinge.

(SV) Lasa: moturs.

®

(EN) Lock: anticlockwise.
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(EST) Klappida uks m
lahti ja liigutada kiilu

(EN) Unfold the door
and move the wedge.

1 (EST) AINULT VAJADUSEL! (EN) ONLY IF NECESSARY!
Ustevahelised klapphinged on reguleeritavad The hinges between the glass plates can be

juhuks kui klaasid ei ole omavahel paraleelselt. adjusted in case the glass plates are not parallel.
1) Eemaldada ilukatted. 1) Remove the covers.
2) Keerata lahti hinged, kasutades torx-vatit. 2) Unfix the hinges with a torx key.
3) Paigaldada ajutised plastikpadjad klaaside vahele 3) Temporarily place the two plastic pads at the
illa- ja alaossa, vt joonisel. top and bottom between the glasses.
4) Reguleerida klaasid/hinged. 4) Adjust the glasses/hinges.
5) Kinnitada torx-kruvid. 5) Tighten the torx screws. <
6) Asetada tagasi ilukatted. 6) Put the covers back.

1)
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(EST) Dusiuksed komplektina?

Kui olete dusSiuksi paigaldamas komplektina,
siis korrata teise ukse puhul juhiseid.

(EN) Two shower walls?

If you are mounting a shower corner with two shower walls,
the second door should now be mounted according to
previous instructions.

(EST) Kinnitada uks seinaprofiili kiilge. Mitte kinnitada kruvisid
taielikult. Vajadusel uued augud puuritavad otse seinaprofiilile.

(EN) Attach the door to the wall profile in the upper and lower
pre-drilled holes. Do not tighten the screws completely. If nec-
essary, new holes can be drilled through the elongated holes
in the wall profile.




1 6 (EST) REGULEERITAVUS

Kaks dusiust nurgas: Seadistada uksed nii, et nende vélimised otsad

oleksid vastakuti ja paraleelselt (joonis A).

Uks dusiuks nigi sees: Seadistada uks nii, et vélimine kiilg on

vastasseinaga vastakuti ja paraleelselt.

Vajadusel on uks seinaprofiilist kuni 20 mm véljatdmmatav (joonis B ja C).

Samuti on véimalik reguleerida ukse nurka (joonis D ja E).

Vajadusel véimalik lisada ja eemaldada kérgendusseibe (2, 5,7 mm).
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PP ?

2mm  5mm  7mm -

(EST) Kinnitada kdik
kolm kruvi tugevalt.

(EN) Tighten all three
screws firmly.
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(EN) ADJUSTMENTS

Two shower walls in a corner: Adjust the walls so that their
outer edges meet and are parallel (fig. A).

One shower wall in niche: Adjust the wall so that it’s outer
edge meets and is parallel to the the opposite wall.

It is possible to pull out the door up to 20 mm out of the wall
profile (fig. B and C). It is also possible to adjust the angle of the
door (fig. D and E).

If needed, add or remove elevation trays (2, 5, 7 mm).
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23 24 (EST) AINULT VAJADUSEL!

Ruum torulabiviikudeks. Kasutada silikooni.

(EN) ONLY IF NECESSARY!
Piping through the wall profile. Use silicone.

Twice Corner Twice Niss

11





